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Customer I
Magna PT S.p.A. Dellvery nOte
Via deil Ciclamini n.4.
I-70026 MODUGNO Shipping Information |
Delivery note 80009613 / 2024.12.02
Ship-to-party number/date
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Conditions Weight - Volume l
Shipping standard Total weight 5.330 KG
Delivery SZ0 Szolgaltatas Net weight 4,840 KG
Palette 10
AF3E 26 9
o1 B8 T hotly
Shipping details s 1
TBA-501722/ 50
TBA-500246/ 10 (W W26
TBA-500247/ 10
Iltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs:
19565, 19566, 19567, 19568,19569,19570,19571,19572,19573,19574,
1.200 PC 5.330 KG
T T I HAGEL sl
. FCETTAZIONE MERCE
Quantitd dickiarata: 4 2of
Ouanthia af{attiva 5{
Tipo imbattaggio: @
Quantita imballi: Ap cbatie: BN Viz de; -
Canformita alle schede dm €1 Ciey, ming 5 g,
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Vendor




Feladd (Név, cim, orszig) LA

K NEMZETK{ZI FUVARLEVEL Példany 4/4
T Sender (Nane, address, comntry)... verRATIONALCONSIGNEMENT (CTMIR 1o 2024713151

Musashi Hungary IpariKft. A fuvarozasea eltérd mepdllapods esetén is a Nemzetktzi Arufivarozisi egyezmény

(CMR) rendelkezései az irdnyadok.
This carrizge is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on

) W,

~

2451 Ercsi the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Befordenmg unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen

Ercseny ut 1. des Ubereinkommens tiber den Beférdenmgsvertrag Im Internationalen

) Strasseagilterverkehr (CMR)

Atvevs (Név, cim, orszag)

2 16 Fuvarozd {Név, cim, orszidg)
Consignee (Name, address, country)...

Carrier (Name, address, counfry)...

Magna PT Spa AUTODANA CRATID

SEALATYOTUIVOO
JdQ1/2oa/anne - pey aoe
7 FERa-a~ 19 19)

LLL=ER]

I-70026 Modugno

Sebes, Str. Ciocarlinj, !E\I!-_R
Jud ALBA - ROMANIA

Via del Ciclamini 4

Az aru kiszolgaltatasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)

1-15 wnd 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

3 Place of delivery of the goods (Place, country]... 17 Successive carriers (Name, address, country}...
helység / place / Ort Modugno
omzig/eounty/land IT Olasz Koéztarsasag
4 Az aru atvételének helye és idbpontja [helység,
orszag, idéponk)... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helység/place/Ont Ercsi Carrier's reservations and observations...
omszig/comtry/Land HU Magyarorszag
idopont/date/Daum 2024-12-02
5 Mellékelt ckmanyok
Annexed documents...
Delivery nobe 80008613
A TDarabszim Csomagolas madja éru Statisztikai s24m Bruttd sily (k) Térfogat
143 JEJ,' & 7 Nusmber of packages 8 Method of packing , {(Statistical number 1 Gross weight in kg Volume
SZam Anzah! der Art der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
Marks and Packsticke Name of th...
10 colli OCT300 Diff ¥G Assy 5330
Osztily, szim, betdd / Class, Number, Letter f Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR am: 5330
A feladd rendelkezései (Vam- és epyéb hivata]o§ _keze]és) Fizetendd Faladd Pénznem ﬁtvevé
43 Senders instructions (Customs and other formalities) 19 .
Anweisungen des Absenders (Zoli- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency. .. Consignee...
Visszatérités
14 Reimbursement
Rilckerstattung
q &5 Fuverd fzetési rendelkezések { Diroctions as to freight / Frachtzahlungsamweistng; 9() Kilonleges megdllapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbanungen

bérmentve, freight paid, frei

bémentesités nelkill, freight to be paid, unfrei

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd 1514 ki sajit feleldssépére

Sty ronde Eresi 202432702 o4 Gootsmecived:  Date ot e Zoremsrne
Ausgefertigtin on 20 Gutempfangen:  Datum am
.

22 Signanue andsamp ol sene 23 SeiAUA DA e

Unierschrift und Stempel des Absenders Unt W%%?Eﬁb i %’ cvevs aldirisa ds bélyegzﬁje

Se?f,?'ﬂsag} el Nr.8 Y 51 230d skqmp of the consigned

25 Jérrftﬁ Rencl]szém . Rakstiy — "-fda,m;

Yehicle.,.|Registration..| Useful loa... . h
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